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L. SISSEJUHATUS
Raportor Cecilia WIKSTROM (ALDE, SE) esitas kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade

komisjoni nimel mééruse ettepaneku kohta raporti. Raport sisaldas muudatusettepanekuid

(muudatusettepanekud 1-91) ettepaneku muutmiseks.
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II. HAALETUS

Taiskogu vottis 16. aprillil 2019 toimunud hééletusel mééruse ettepaneku kohta esitatud
muudatusettepanekud (muudatusettepanekud 1-91) vastu iihe héddletusega (492 poolt- ja 109

vastuhéélt ning 35 héiletamisest hoidumist).

Selliselt muudetud komisjoni ettepanek kujutab endast parlamendi esimese lugemise seisukohta,

mis on esitatud kdesoleva dokumendi lisas toodud parlamendi seadusandlikus resolutsioonis!.

Seadusandlikus resolutsioonis esitatud parlamendi seisukoha versioonis on dra mérgitud
komisjoni ettepanekusse muudatusettepanekutega tehtud muudatused. Komisjoni teksti
lisatud tekst on esile tostetud paksus kaldkirjas. Stimbol ,, I “ tahistab vilja jaetud teksti.
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LISA
(16.4.2018)

Uhenduse rinde- ja rahvusvahelise kaitse statistika ***I

Euroopa Parlamendi 16. aprilli 2019. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta votta
vastu Euroopa Parlamendi ja noukogu méirus, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja
néukogu miiirust (EU) nr 862/2007, mis kisitleb ithenduse rinde- ja rahvusvahelise kaitse
statistikat (COM(2018)0307 — C8-0182/2018 — 2018/0154(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)

Euroopa Parlament,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule
(COM(2018)0307),

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 2 ja artikli 338 13iget 1,
mille alusel komisjon esitas ettepaneku Euroopa Parlamendile (C8-0182/2018),

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 3,
vottes arvesse kodukorra artiklit 59,

vottes arvesse kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjoni raportit ning naiste
Oiguste ja soolise vorddiguslikkuse komisjoni muudatusettepanekutena esitatud seisukohta
(A8-0395/2018),

1. votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab selle
uue ettepanekuga, muudab seda oluliselt voi kavatseb seda oluliselt muuta;

3. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja
komisjonile ning litkmesriikide parlamentidele.
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Muudatusettepanek 1

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 2

Komisjoni ettepanek

(2) Selleks, et reageerida liidus
valitsevatele uutele vajadustele varjupaiga
ja juhitud sisserdnde statistika jirele, ning
arvestades, et rdnde iseloomulikud
tunnused voivad kiiresti muutuda, on vaja
raamistikku, mis véimaldaks varjupaiga ja
Juhitud sisseriinde statistika alal

muutuvatele vajadustele kiiresti reageerida.

Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 3

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 3

Muudatusettepanek

(2) Selleks, et reageerida liidus
valitsevatele uutele vajadustele rinde ja
rahvusvahelise kaitse statistika jdrele, ning
arvestades, et randeliikumise
iseloomulikud tunnused vdivad kiiresti
muutuda, on vaja raamistikku, mis
voimaldaks réinde ja rahvusvahelise kaitse
statistika alal muutuvatele vajadustele
kiiresti reageerida.

Muudatusettepanek

(2a) Praeguste rindevoogude pidevalt
muutuva ja mitmekesise loomuse tottu on
sisserdndajatest elanikkonna kohta
vajalikud pohjalikud ja vorreldavad,
sotsiaalse soo alusel liigitatud statistilised
andmed, et moista reaalset olukorda, teha
kindlaks norgad kohad ja ebavordsused
ning tagada poliitikakujundajatele
usaldusvdirsed andmed ja teave tulevase
avaliku poliitika kujundamiseks.
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Komisjoni ettepanek

(3) Ettoetada liidu tulemuslikku
reageerimist randest tingitud viljakutsetele,
on vaja saada varjupaiga ja juhitud
sisserdnde andmeid suurema sagedusega
kui kord aastas.

Muudatusettepanek

(3) Ettoetada liidu tulemuslikku
reageerimist randest tingitud véljakutsetele
ning sooteadliku ja inimoigustel pohineva
poliitika kujundamisel on vaja saada
varjupaiga ja juhitud sisserdnde andmeid
suurema sagedusega kui kord aastas.

Muudatusettepanek 4

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 4

Komisjoni ettepanek

(4) Varjupaiga ja juhitud sisserdnde
statistika on aluseks viga mitmesuguste
poliitikavaldkondade uurimisel,
médratlemisel ja hindamisel, eelkdige
selles, kuidas reageeritakse Euroopas
kaitset otsivate inimeste saabumisele.

Muudatusettepanek

(4) Varjupaiga ja juhitud sisserdnde
statistika on aluseks vdga mitmesuguste
poliitikavaldkondade uurimisel,
médratlemisel ja hindamisel, eelkdige
selles, kuidas reageeritakse Euroopas
kaitset otsivate inimeste saabumisele

eesmiirgiga saavutada parimad
lahendused.

Muudatusettepanek S

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 4 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(4a) Riinde ja rahvusvahelise kaitse
alane statistika on viga oluline selleks, et
saada iilevaade rindeliikumisest Euroopa
Liidus ja voimaldada liikmesriikidel
tohusalt kohaldada liidu oigusakte
kooskolas Euroopa Liidu pohioiguste
hartas ning Euroopa inimaoiguste ja
pohivabaduste kaitse konventsioonis
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Muudatusettepanek 6

Ettepanek votta vastu méarus
Pohjendus 4 b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 7

Ettepanek votta vastu méarus
Pohjendus 9 a (uus)

Komisjoni ettepanek

sdtestatud pohioigustega.

Muudatusettepanek

(4b) Tagakiusamine isiku sotsiaalse soo
alusel on pohjus rahvusvahelise kaitse
taotlemiseks ja sellise kaitse andmiseks.
Liikmesriikide ja liidu statistikaasutused
peaksid koguma soolistel alustel (sh
sooline viigivald) tehtud rahvusvahelise
kaitse taotluste kohast statistikat.

Muudatusettepanek

(9a) Et saavutada midiruse (EU) nr
862/2007 eesmdirgid, tuleks eraldada
piisavad rahalised vahendid rinde ja
rahvusvahelise kaitse valdkonnas
litkmesriikide ja liidu tasandil
kvaliteetsete statistiliste andmete
kogumiseks, analiiiisimiseks ja
levitamiseks, eelkoige toetades sellega
seoses meetmeid kooskolas Euroopa
Parlamendi ja noukogu mddrusega (EL)
nr 516/2014',

la Euroopa Parlamendi ja néukogu

16. aprilli 2014. aasta mdidrus (EL)

nr 516/2014, millega luuakse Varjupaiga-
, Réiinde- ja Integratsioonifond,
muudetakse néukogu otsust 2008/381/EU
ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa
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Muudatusettepanek 8

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 10

Komisjoni ettepanek

(10) Kaéesoleva midrusega tagatakse digus
era- ja pereelu austamisele ning
isikuandmete kaitsele, nagu on sitestatud
Euroopa Liidu pohidiguste harta artiklites 7
jas.

Muudatusettepanek 9

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 10 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Parlamendi ja noukogu otsused

nr 573/2007/EU ja nr 575/2007/EU ja
néukogu otsus 2007/435/EU (ELT L 150,
20.5.2014, Ik 168).

Muudatusettepanek

(10) Kaéesoleva midrusega tagatakse digus
era- ja pereelu austamisele, isikuandmete
kaitsele, mittediskrimineerimisele ning
soolisele vordoiguslikkusele, nagu on
satestatud Euroopa Liidu pohidiguste harta
artiklites 7, 8, 21 ja 23, ning kooskalas
Euroopa Parlamendi ja noukogu
mddrusega (EL) nr 2016/679'“.

Ia Euroopa Parlamendi ja noukogu
27. aprilli 2016. aasta mdidirus (EL)
2016/679 fiiiisiliste isikute kaitse kohta
isikuandmete tootlemisel ja selliste
andmete vaba litkumise ning direktiivi
95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta
(isikuandmete kaitse iildmddrus) (ELT
L 119, 4.5.2016, Ik 1).

Muudatusettepanek

(10a) Sugupoolte loikes andmete
kogumine voimaldab teha kindlaks naiste
Jja meeste spetsiifilised haavatavad kiiljed
Jja voimed ning neid analiiiisida, tuues
esile puudused ja ebavordsuse.
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Riindealastel sooteadlikel andmetel on
potentsiaal edendada suuremat
vordoiguslikkust ja pakkuda voimalusi
ebasoodsas olukorras olevatele
riihmadele. Sisseriinde alases statistikas
tuleks arvesse votta ka selliseid muutujaid
nagu sooidentiteet ja seksuaalne
séiittumus, et koguda andmeid LGBTQI+
inimeste kogemuste kohta ning
ebavordsuse kohta riindes ja
varjupaigamenetluses.

Sisserdiinde statistikas tuleks arvesse votta
ka selliseid muutujaid nagu sooidentiteet
ja seksuaalne siittumus, et koguda
andmeid LGBTQI+ inimeste kogemuste
kohta ning ebavordsuse kohta rindes ja

varjupaigamenetluses.
Muudatusettepanek 10
Ettepanek votta vastu méarus
Pohjendus 11
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(11) Ettagada kdesoleva méiruse
iihetaolised rakendamistingimused, tuleks
komisjonile anda rakendamisvolitused
Jjaotuste kindlaksmddiramiseks. Neid
volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méarusega (EL)

nr 182/2011%°,

2> Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16.
veebruari 2011. aasta méarus (EL) nr
182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad
ja tildpdhimdtted, mis kisitlevad
litkmesriikide ldbiviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni
rakendamisvolituste teostamise suhtes
(ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).

(11) Ettagada kdesoleva miiruse
ithetaolised rakendamistingimused, tuleks
komisjonile anda rakendamisvolitused
sobivaid andmeedastusvorminguid
kéisitlevate eeskirjade sétestamiseks. Neid
volitusi tuleks teostada kooskodlas Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méairusega (EL) nr
182/2011%.

23 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16.
veebruari 2011. aasta méérus (EL) nr
182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad
ja iildpdhimdtted, mis kasitlevad
litkkmesriikide ldbiviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni
rakendamisvolituste teostamise suhtes
(ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).
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Muudatusettepanek 11

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 11 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 12

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 11 b (uus)

Muudatusettepanek

(11a) Et kohandada midrust (EU)

nr 862/2007 tehnoloogia ja majanduse
arenguga, peaks komisjonil olema oigus
votta kooskolas Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud
digusakte miidruse (EU) nr 862/2007
muutmiseks, et ajakohastada teatavaid
mddratlusi ja mddrust tiiendada, et
mddrata kindlaks andmete rithmitamine
ja tiiendavad jaotused ning kehtestada
tipsuse ja kvaliteedi standardite eeskirjad.
On eriti oluline, et komisjon viiks oma
ettevalmistava t60 kdigus libi
asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas
ekspertide tasandil, ja et konealused
konsultatsioonid viidaks libi kooskolas
13. aprilli 2016. aasta
institutsioonidevahelises parema
oigusloome kokkuleppes'® siitestatud
pohimotetega. Eelkoige selleks, et tagada
delegeeritud oigusaktide ettevalmistamises
vordne osalemine, saavad Euroopa
Parlament ja noukogu koik dokumendid
liikmesriikide ekspertidega samal ajal
ning nende ekspertidel on pidev
Jjuurdepiiis komisjoni eksperdiriihmade
koosolekutele, millel arutatakse
delegeeritud oigusaktide ettevalmistamist.

e ELTL 123, 12.5.2016, Ik 1.
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Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 13

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt -1 (uus)

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 1 — 151k 1 — punkt ¢

9

Kehtiv tekst

sisserdndega seotud litkmesriikide

haldus- ja kohtumenetlused: elamisloa
andmine, kodakondsus, varjupaik ja muud
rahvusvahelise kaitse vormid ning
ebaseadusliku sisserinde ennetamine.

Muudatusettepanek

(11b) Téhus jirelevalve miiruse (EU) nr
862/2007 kohaldamise iile eeldab, et
kohaldamist hinnatakse korrapdiraste
ajavahemike tagant. Euroopa Komisjon
peaks miiruse (EU) nr 862/2007 kohaselt
koostatud statistikat, selle kvaliteeti ning
oigeaegset esitamist Euroopa
Parlamendile ja noukogule aruannete
esitamiseks pohjalikult hindama.
Varjupaigaandmete kogumisse kaasatud
koigi osalejatega, sh URO asutuste ja
muude asjaomaste rahvusvaheliste ja
valitsusviliste organisatsioonidega tuleks
tihedalt konsulteerida.

Muudatusettepanek

-1)  Artikli 1 punkt c asendatakse
Jjargmisega:

»C) sSisserdndega seotud liikmesriikide
haldus- ja kohtumenetlused: elamisloa
andmine, kodakondsus, varjupaik ja muud
rahvusvahelise kaitse vormid, seadusliku
aluseta (riiki) sisenemine ning riigis
viibimine ja tagasisaatmine.

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=celex%3A32013L0033)
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Muudatusettepanek 14

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt -1 a (uus) — alapunkt a (uus)

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 2 — 16ige 1 — punkt j

Kehtiv tekst Muudatusettepanek

-la) Artiklit 2 muudetakse jirgmiselt:

a) Loike I punkt j asendatakse
jirgmisega:

J) ,,rahvusvahelise kaitse taotlus” —
rahvusvahelise kaitse taotlus ndukogu

29. aprilli 2004. aasta direktiivi
2004/83/EU miinimumnéuete kohta, mida

,rahvusvahelise kaitse taotlus“ — Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2011/95/EL? artikli 2 punktis h

mddratletud rahvusvahelise kaitse taotlus;

kolmandate riikide kodanikud ja
kodakondsuseta isikud peavad tiitma, et
saada pagulase voi muul pohjusel
rahvusvahelist kaitset vajava isiku staatus,
Jja antava kaitse sisu kohta® artikli 2
punkti g tihenduses,

2 2

ELT L 304, 30.9.2004, Ik 12. Euroopa Parlamendi ja noukogu
13. detsembri 2011. aasta direktiiv
2011/95/EL, mis kdasitleb noudeid, millele
kolmandate riikide kodanikud ja
kodakondsuseta isikud peavad vastama, et
kvalifitseeruda rahvusvahelise kaitse
saajaks, ning noudeid pagulaste voi
tiiendava kaitse saamise kriteeriumidele
vastavate isikute ithetaolisele seisundile ja
antava kaitse sisule (ELT L 337,
20.12.2011,1k 9).

(https.//eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862 &from=ET)

Muudatusettepanek 15

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt -1 a (uus) — alapunkt b (uus)
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Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 2 —18ige 1 — punkt k

Kehtiv tekst

k) ,,pagulasseisund” — pagulasseisund
direktiivi 2004/83/EU artikli 2 punkti d
tdhenduses;

Muudatusettepanek

b)  loike I punkt k asendatakse
jdrgmisega:

»k) ypagulasseisund“ — pagulasseisund
direktiivi 2011/95/EL artikli 2 punkti e
tdhenduses; “

(https.//eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862&from=ET)

Muudatusettepanek 16

Ettepanek votta vastu méarus

Artikkel 1 —10ik 1 — punkt -1 a (uus) — alapunkt ¢ (uus)

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 2 — 16ige 1 — punkt 1

Kehtiv tekst

l) ,tdiendava kaitse seisund” — tidiendava
kaitse seisund direktiivi 2004/83/EU
artikli 2 punkti f'tdhenduses;

Muudatusettepanek

¢) loike I punktl asendatakse
jirgmisega:

»l) tidiendava kaitse seisund* — tiiendava
kaitse seisund direktiivi 2011/95/EL artikli
2 punkti g tdhenduses; ,,

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862 &from=ET)

Muudatusettepanek 17

Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 1 —10ik 1 — punkt -1 a (uus) — alapunkt d (uus)
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Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 2 —16ige 1 — punkt m

Kehtiv tekst

m) ,perelitkmed” — pereliikmed noukogu
18. veebruari 2003. aasta miiruse (EU)
nr 343/2003, millega kehtestatakse

Muudatusettepanek

d)  loike 1 punkt m asendatakse
jdrgmisega:

wm) pereliikmed* — pereliikmed
Euroopa Parlamendi ja noukogu miiruse
(EL) nr 604/20133 artikli 2 punkti g

kriteeriumid ja mehhanismid selle tadhenduses;
litkmesriigi mdidramiseks, kes vastutab

mones litkmesriigis kolmanda riigi

kodaniku esitatud varjupaigataotluse

liibivaatamise eest® artikli 2 punkti i

tdhenduses;

3 ELTL 50, 25.2.2003, Ik 1. 3 Euroopa Parlamendi ja noukogu
26. juuni 2013. aasta mdirus (EL) nr
604/2013, millega kehtestatakse
kriteeriumid ja mehhanismid selle
litkmesriigi mdidramiseks, kes vastutab
mones litkmesriigis kolmanda riigi
kodaniku voi kodakondsuseta isiku
esitatud rahvusvahelise kaitse taotluse
libivaatamise eest (ELT L 180, 29.6.2013,
1k 31).

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862 &from=ET)

Muudatusettepanek 18

Ettepanek votta vastu méiéarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt -1 a (uus) — alapunkt e (uus)

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 2 —10ige 1 — punkt o
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Kehtiv tekst

0) ,,saatjata alaealine” — saatjata
alaealine direktiivi 2004/83/EU artikli 2
punkti i tihenduses;

Muudatusettepanek

d)  loike I punkt o asendatakse
Jjirgmisega:

»0) ,saatjata alaealine® — direktiivi

2011/95/EL artikli 2 punktis | mdédratletud

saatjata alaealine; "

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862 &from=ET)

Muudatusettepanek 19

Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 1 —10ik 1 — punkt -1 a (uus) — alapunkt f (uus)

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 2 —10ige 1 — punkt p

Kehtiv tekst

D) yvilispiirid” — vilispiirid Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 15. mdirtsi 2006.
aasta mairuse (EU) nr 562/2006, millega
kehtestatakse isikute iile piiri litkumist
reguleerivad iihenduse eeskirjad
(Schengeni piirieeskirjad)™ artikli 2
punkti 2 tihenduses,

> ELTL 105, 13.4.2006, Ik 1.

Muudatusettepanek

) loike 1 punkt p asendatakse
jargmisega:

wP) sVilispiirid“ — Euroopa Parlamendi
ja ndukogu méaruse (EL) 2016/399° artikli
2 loikes 2 mddratletud viilispiirid,

> Euroopa Parlamendi ja noukogu

9. mdirtsi 2016. aasta mddirus (EL)
2016/399, mis kiisitleb isikute iile piiri
litkumist reguleerivaid liidu eeskirju
(Schengeni piirieeskirjad) (ELT L 77,
23.3.2016, 1k 1).

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862 &from=ET)
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Muudatusettepanek 20

Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 1 —10ik 1 — punkt -1 a (uus) — alapunkt g (uus)

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 2 — 16ige 1 — punkt q

Kehtiv tekst

q) ,,kolmandate riikide kodanikud, kellel
keelatakse territooriumile siseneda” —
kolmandate riikide kodanikud, kellel
keelatakse vilispiiril territooriumile
siseneda, sest nad ei vasta koigile mééruse
(EU) nr 562/2006 artikli 5 15ikes 1
sitestatud territooriumile sisenemise
nduetele ega kuulu kénealuse miiruse
artikli 5 16ikes 4 osutatud isikute
kategooriatesse;

Muudatusettepanek

g)  loike I punkt q asendatakse
Jjirgmisega:

»q) ,kolmandate riikide kodanikud,
kellel keelatakse territooriumile siseneda“
— kolmandate riikide kodanikud, kellel
keelatakse vilispiiril territooriumile
siseneda, sest nad ei vasta koigile mééruse
(EL) nr 2016/399 artikli 5 16ikes 1
sitestatud territooriumile sisenemise
nduetele ega kuulu nimetatud miiruse
artikli 5 16ikes 2 osutatud isikute
kategooriatesse; "

(https.//eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862&from=ET)

Muudatusettepanek 21

Ettepanek votta vastu méiarus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt -1 a (uus) — alapunkt h (uus)

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 2 —16ige 1 — punkt s a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

h)  loikesse 1 lisatakse jirgmine punkt:

»wSa) viljasaatmine* — Euroopa
Parlamendi ja noukogu direktiivi
2008/115/EU* artikli 3 l6ikes 5
mddratletud viiljasaatmine;

8492/19
LISA

1ca/tkb 15
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Euroopa Parlamendi ja noukogu
16. detsembri 2008. aasta direktiiv
2008/115/EU iihiste néuete ja korra kohta
liikmesriikides ebaseaduslikult viibivate
kolmandate riikide kodanike
tagasisaatmisel (ELT L 348, 24.12.2008,
Ik 98).

Muudatusettepanek 22

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt -1 a (uus) — alapunkt i (uus)

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 2 —18ige 1 — punkt s b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

i) loikesse 1 lisatakse jargmine punkt:

»8b) ,,vabatahtlik lahkumine* — direktiivi
2008/115/EU artikli 3 loikes 8
mddratletud vabatahtlik lahkumine; “

Muudatusettepanek 23

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt -1 a (uus) — alapunkt j (uus)

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 2 —13ige 1 — punkt s ¢ (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

J) loikesse 1 lisatakse jargmine punkt:

»8¢) ,,vabatahtlik lahkumine* — direktiivi
2008/115/EU artikli 3 loikes 8
mdidratletud vabatahtlik lahkumine,

8492/19 ica/tkb 16
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Muudatusettepanek 24

Ettepanek votta vastu mairus

millega kaasneb logistiline, rahaline voi
muus vormis materiaalne abi. “

Artikkel 1 —10ik 1 — punkt -1 a (uus) — alapunkt k (uus)

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 2 — 16ige 3

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

k)  Loige 3 jietakse vilja.

(https.//eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862&from=ET)

Muudatusettepanek 25

Ettepanek votta vastu méiéarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt -1 b (uus)
Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 3

Kehtiv tekst

Artikkel 3

Statistika rahvusvahelise rinde, alalise
rahvastiku ja kodakondsuse saamise kohta

1. Liikmesriigid esitavad komisjonile
(Eurostat) statistika jargmiste arvude
kohta:

a)  litkmesriigi territooriumile saabuvad
sisserdndajad liigitatuna jargmiselt:

Muudatusettepanek

-1b) Artikkel 3 asendatakse jirgmisega:
wArtikkel 3

Statistika rahvusvahelise ridnde, alalise
rahvastiku ja kodakondsuse saamise kohta

1. Liikmesriigid esitavad komisjonile
(Eurostat) statistika jargmiste arvude
kohta:

a)  litkmesriigi territooriumile saabuvad
sisserdndajad liigitatuna jargmiselt:

8492/19
LISA
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1)  kodakondsuse rithmad vanuse ja soo
kaupa;

i1)  slinniriigi rithmad vanuse ja soo
kaupa;

i)  eelmise alalise elukohariigi rithmad
vanuse ja soo kaupa;

b)  liikmesriigi territooriumilt lahkuvad
véljardndajad liigitatuna jargmiselt:

1)  kodakondsuste rithmade kaupa;
i)

iii)

vanuse kaupa;
soo kaupa;

iv)  jirgmise alalise elukoha riikide
rihmade kaupa;

c) isikud, kelle alaline elukoht
vordlusperioodi 16pus on litkmesriigis,
liigitatuna jargmiselt:

1)  kodakondsuse riihmad vanuse ja soo
kaupa;

i1)  siinniriigi rithmad vanuse ja soo
kaupa;
d) isikud, kelle alaline elukoht on

litkmesriigi territooriumil ja kes on
omandanud vordlusaasta jooksul
litkmesriigi kodakondsuse, kuid on
omanud enne muu litkmesriigi voi
kolmanda riigi kodakondsust vdi on olnud
kodakondsuseta, liigitatuna vanuse ja soo
kaupa ning vastavalt asjaomase isiku
eelnevale kodakondsusele voi
kodakondsuseta olemisele.

2. Lboikes 1 nimetatud statistika vastab
vordlusperioodina iihele kalendriaastale
ning see esitatakse komisjonile (Eurostat)
kaheteistkiimne kuu jooksul pérast
vordlusaasta 16ppu. Esimene vordlusaasta
on 2008.

1)  kodakondsuse rithmad vanuse ja
sotsiaalse soo kaupa;

i1)  silinniriigi riihmad vanuse ja
sotsiaalse soo kaupa;

i)  eelmise alalise elukohariigi rithmad
vanuse ja sotsiaalse soo kaupa;

b)  liikmesriigi territooriumilt lahkuvad
véljardndajad liigitatuna jirgmiselt:

1)  kodakondsuste riihmade kaupa;
i)

iii)

vanuse kaupa;
sotsiaalse soo kaupa,

iv)  jargmise alalise elukoha riikide
rihmade kaupa;

c) isikud, kelle alaline elukoht
vordlusperioodi 16pus on litkmesriigis,
liigitatuna jargmiselt:

1)  kodakondsuse rithmad vanuse ja
sotsiaalse soo kaupa;

i1)  siinniriigi rithmad vanuse ja
sotsiaalse soo kaupa;

d) isikud, kelle alaline elukoht on
litkmesriigi territooriumil ja kes on
omandanud vordlusaasta jooksul
litkmesriigi kodakondsuse, kuid on
omanud enne muu litkmesriigi voi
kolmanda riigi kodakondsust vdi on olnud
kodakondsuseta, liigitatuna vanuse ja
sotsiaalse soo kaupa ning vastavalt
asjaomase isiku eelnevale kodakondsusele
vOi kodakondsuseta olemisele.

da) isikud, kelle alaline elukoht on
litkmesriigi territooriumil ja kes on
omandanud vordlusaasta jooksul
Ppikaajalise elamisloa, liigitatuna vanuse
Jja soo kaupa.

2. Loikes 1 nimetatud statistika vastab
vordlusperioodina iihele kalendriaastale
ning see esitatakse komisjonile (Eurostat)
kaheteistkiimne kuu jooksul pérast
vordlusaasta 16ppu. Esimene vordlusaasta
on 2020.“

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?qid=15385596647 1 0&uri=CELEX:32007R0862)
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Muudatusettepanek 26

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 1 — alapunkt -a (uus)

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 4 — 16ige 1 — punkt ¢

Kehtiv tekst Muudatusettepanek

-a) loike I punkt c asendatakse

Jjirgmisega:
¢)  vordlusperioodi jooksul tagasivoetud »€) vordlusperioodi jooksul tagasivoetud
rahvusvahelise kaitse taotlused. rahvusvahelise kaitse taotlused, mis on

liigitatud tagasivotmise liigi kaupa;“

(https.//eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862&from=ET)

Muudatusettepanek 27

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 1 — alapunkt a

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 4 —106ige 1 — punkt d a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

da) isikud, kes on esitanud
rahvusvahelise kaitse taotluse voi kes on
mdrgitud sellises taotluses pereliikmena
ning kelle taotlusi on vordlusperioodi
jooksul menetletud kiirendatud korras
vastavalt Euroopa Parlamendi ja
noukogu direktiivi 2013/32/EL* artikli 31
loikele 8;

Euroopa Parlamendi ja noukogu
26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/32/EL
rahvusvahelise kaitse seisundi andmise ja
dravotmise menetluse iihiste nouete kohta

8492/19 ica/tkb 19
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Muudatusettepanek 28

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt a
Maiirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 4 —16ige 1 — punkt d b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 29

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt a
Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 4 —106ige 1 — punkt d ¢ (uus)

Komisjoni ettepanek

(ELT L 180, 29.6.2013, Ik 60).

Muudatusettepanek

db) isikud, kes on esitanud
rahvusvahelise kaitse taotluse voi kes on
mdrgitud sellises taotluses pereliikmena
ning kelle taotlusi on vaatlusperioodi

jooksul menetletud piiril vastavalt
direktiivi 2013/32/EL artiklile 43;

Muudatusettepanek

dc) isikud, kes on esitanud
rahvusvahelise kaitse taotluse voi kes on
mdrgitud sellises taotluses pereliitkmena
ning kelle puhul on dira jietud
kiirendatud menetlus voi menetlus piiril
vastavalt direktiivi 2013/32/EL artikli 24
loikele 3 ja artikli 25 loikele 6;

8492/19
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Muudatusettepanek 30

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 1 — alapunkt a
Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 4 —16ige 1 — punkt d d (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 31

Ettepanek votta vastu méiérus

Muudatusettepanek

dd) isikud, kes on esitanud
rahvusvahelise kaitse taotluse, ilma et nad
oleks registreeritud Eurodac-siisteemis,
nagu on osutatud Euroopa Parlamendi ja
néukogu miiiruse (EL) nr 603/2003"
artiklis 14;

Euroopa Parlamendi ja noukogu
26. juuni 2013. aasta mdirus (EL)
nr 603/2013, millega luuakse
sormejilgede vordlemise Eurodac-
siisteem mddruse (EL) nr 604/2013
(millega kehtestatakse kriteeriumid ja
mehhanismid selle litkmesriigi
mddramiseks, kes vastutab mones
litkmesriigis kolmanda riigi kodaniku voi
kodakondsuseta isiku esitatud
rahvusvahelise kaitse taotluse
libivaatamise eest) tohusaks
kohaldamiseks ning mis kdsitleb
litkmesriikide oiguskaitseasutuste ja
Europoli taotlusi sormejilgede andmete
vordlemiseks Eurodac-siisteemi
andmetega oiguskaitse eesmdrgil ning
millega muudetakse mddrust (EL)
nr 1077/2011, millega asutatakse
Vabadusel, Turvalisusel ja Oigusel
Rajaneva Ala Suuremahuliste IT-
siisteemide Operatiivjuhtimise Euroopa
Amet (ELT L 180, 29.6.2013, Ik 1).

8492/19
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Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 1 — alapunkt a
Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 4 — 16ige 1 — punkt d e (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 32

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt a
Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 4 —16ige 1 — punkt d f (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

de) isikud, kes on vordlusperioodi
jooksul esitanud rahvusvahelise kaitse
taotluse voi kes on miirgitud sellises
taotluses pereliitkmena ning kes on
voimelised esitama toendavaid
dokumente, mis voivad aidata kaasa
nende isiku tuvastamisele;

Muudatusettepanek

df) isikud, kes on vordlusperioodi
jooksul esitanud korduva rahvusvahelise
kaitse taotluse, nagu on osutatud
direktiivi 2013/32/EL artiklis 40, véi kes
on mdrgitud sellises taotluses

pereliikmena;
Muudatusettepanek 33
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt a
8492/19 ica/tkb 22
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Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 4 — 16ige 1 — punkt d g (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 34

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt a
Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 4 —10ige 1 — punkt d h (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

dg) isikud, kes on esitanud
vordlusperioodi jooksul rahvusvahelise
kaitse taotluse voi kes on mdrgitud sellises
taotluses pereliikmena ja keda peetakse
vordlusperioodi lopus kinni vastavalt
Euroopa Parlamendi ja noukogu
direktiivile 2013/33/EL*, liigitatuna kuu
kaupa, mil need inimesed kinni peeti ja
kinnipidamise pohjuste kaupa;

* Euroopa Parlamendi ja noukogu
26. juuni 2013. aasta direktiiv
2013/33/EL, millega siitestatakse
rahvusvahelise kaitse taotlejate vastuvotu
nouded (ELT L 180, 29.6.2013, Ik 96).

Muudatusettepanek

dh) isikud, kes on esitanud
rahvusvahelise kaitse taotluse voi kes on
mdrgitud sellises taotluses pereliikmena
ning kelle suhtes on vordlusperioodi
jooksul viljastatud haldus- voi kohtuotsus
voi akt nende kinnipidamiseks vastavalt
direktiivile 2013/33/EL;

8492/19
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Muudatusettepanek 35

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 1 — alapunkt a
Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 4 —16ige 1 — punkt d i (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 36

Ettepanek votta vastu miérus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt a
Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 4 —168ige 1 — punkt d j (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

di) isikud, kes on esitanud
rahvusvahelise kaitse taotluse voi kes on
mdrgitud sellises taotluses pereliikmena
ning kelle suhtes on vordlusperioodi
jooksul viljastatud haldus- voi kohtuotsus
voi akt nende kinnipidamise alternatiivi
kohta kooskalas direktiiviga 2013/33/EL,
liigitatuna alternatiivi liigi kaupa
jéargmiselt:

i) ilmumine ametiasutustesse;
ii)
iii) keeld lahkuda kindlaksmddratud
kohast;

tagatismakse tasumine;

iv)  muu alternatiiv kinnipidamisele;

Muudatusettepanek

dj) isikud, kes on esitanud
rahvusvahelise kaitse taotluse voi kes on
mdrgitud sellises taotluses pereliikmena
ning kelle suhtes on vordlusperioodi lopus
viljastatud haldus- voi kohtuotsus voi akt
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Muudatusettepanek 37

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt a

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 4 —106ige 1 — punkt d k (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 38

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt a

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 4 —16ige 1 — punkt d I (uus)

nende kinnipidamise alternatiivi kohta
kooskolas direktiiviga 2013/33/EL,
liigitatuna vastavalt kuule, mil konealuste
isikute suhtes viljastati haldus- voi
kohtuotsus voi akt nende kinnipidamise
alternatiivi kohta ning liigitatuna
tiiendavalt alternatiivi liigi kaupa
jéargmiselt:

i) ilmumine ametiasutustesse;
ii) tagatismakse tasumine;

iii) keeld lahkuda kindlaksmddiratud
kohast;

iv)  muu alternatiiv kinnipidamisele;

Muudatusettepanek

dk) isikud, kes on esitanud
rahvusvahelise kaitse taotluse ja kelle
vanust on vordlusperioodi jooksul
hinnatud;

8492/19
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Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 39

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 1 — alapunkt a

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 4 —16ige 1 — punkt d m (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 40

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt a

Muudatusettepanek

dl) otsused taotlejate vanuse hindamiste
kohta, liigitatuna jirgmiselt:

i) hindamised, milles jouti jireldusele,
et taotleja on alaealine;

ii)  hindamised, milles jouti jireldusele,
et taotleja on tiisealine;

iii)  selge jirelduseta voi pooleli jietud
hindamised;

Muudatusettepanek

dm) isikud, kes on vordlusperioodi
jooksul esitanud rahvusvahelise kaitse
taotluse voi kes on mdrgitud sellises
taotluses pereliikmena ning kelle puhul
on tuvastatud, et nad on spetsiaalseid
menetlustagatisi vajavad taotlejad
vastavalt direktiivi 2013/32/EL artiklile 24
voi vastuvotu erivajadustega taotlejad
direktiivi 2013/33/EL artikli 2 punkti k
tihenduses;
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Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 4 —16ige 1 — punkt d n (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 41

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 1 — alapunkt a

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 4 —106ige 1 — punkt d o (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 42

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt a

Muudatusettepanek

dn) isikud, kes on esitanud
rahvusvahelise kaitse taotluse voi kes on
mdrgitud sellises taotluses pereliitkmena
ning kes on vordlusperioodi jooksul
saanud tasuta oigusabi vastavalt direktiivi
2013/32/EL artiklile 20, liigitatuna
esimese ja teise astme menetluste kaupa;

Muudatusettepanek

do) isikud, kes on esitanud
rahvusvahelise kaitse taotluse voi kes on
mdrgitud sellises taotluses pereliikmena
ning kes on vordlusperioodi lopus saanud
kasu materiaalsetest
vastuvotutingimustest, mis voimaldavad
taotlejatele piisava elatustaseme,
kooskalas direktiivi 2013/33/EL artikliga
17;
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Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 4 —16ige 1 — punkt d p (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 43

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt a

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 4 —16ige 1 — punkt d q (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 44

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt a

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 4 — 16ige 1 — punkt d r (uus)

Muudatusettepanek

dp) isikud, kes on esitanud
rahvusvahelise kaitse taotluse saatjata
alaealistena ja kellele mdidiiratakse
vordlusperioodi jooksul esindaja
kooskolas direktiivi 2013/32/EL artikliga
25;

Muudatusettepanek

dq) isikud, kes on esitanud
rahvusvahelise kaitse taotluse ja keda
loetakse saatjata alaealiseks ning kes on
vordlusperioodi jooksul saanud
Jjuurdepdidsu haridussiisteemile kooskolas
direktiivi 2013/33/EL artikliga 14;
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Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 45

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 1 — alapunkt a

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 4 —106ige 1 — punkt d s (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 46

Ettepanek votta vastu méarus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt b
Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 4 —13ige 1 — viimane 101k

Komisjoni ettepanek

Statistika on jaotatud vanuse ja soo,
asjaomaste isikute kodakondsuse ja saatjata
alaealiste kaupa. Nimetatud statistika kiib
tihe kalendrikuu pikkuste vaatlusperioodide
kohta ja see esitatakse komisjonile

Muudatusettepanek

dr) isikud, kes on esitanud
rahvusvahelise kaitse taotluse ja keda
loetakse saatjata alaealiseks ning kes on
vordlusperioodi jooksul direktiivi
2011/95/EL artikli 31 kohaselt paigutatud,
liigitatuna paigutamise pohjuse kaupa;

Muudatusettepanek

ds) saatjata alaealiste keskmine arv
eestkostja kohta vordlusperioodil;

Muudatusettepanek

Statistika on jaotatud vanuse ja sotsiaalse
s00, asjaomaste isikute kodakondsuse ja
saatjata alaealiste kaupa. Nimetatud
statistika k&ib {ihe kalendrikuu pikkuste
vaatlusperioodide kohta ja see esitatakse
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(Eurostat) kahe kuu jooksul pérast
vaatluskuu 16ppu. Esimene vaatluskuu on
2020. aasta jaanuar.

Muudatusettepanek 47

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 1 — alapunkt b a (uus)

Maiirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 4 — 16ige 2 — punkt a

Kehtiv tekst

a) isikud, keda hdlmavad esimese astme
otsused, millega liikatakse tagasi
rahvusvahelise kaitse taotlused, nagu
otsused, millega loetakse taotlused
vastuvoetamatuks voi pohjendamatuks,
ning prioriteetselt ja kiirendatud korras
tehtud otsused, mille haldus- voi
kohtuasutused on teinud vordlusperioodi
jooksul;

komisjonile (Eurostat) kahe kuu jooksul
parast vaatluskuu 16ppu. Esimene
vaatluskuu on 2020. aasta jaanuar.

Muudatusettepanek

ba) Loike 2 punkt a asendatakse
jdrgmisega:

»a) isikud, keda hdlmavad
vordlusperioodi jooksul haldus- voi
kohtuasutuse poolt tehtud esimese astme
otsused, millega liikatakse tagasi
rahvusvahelise kaitse taotlused, liigitatuna
Jjargmiselt:

i)  otsused, millega loetakse taotlused
vastuvoetamatuks, mis on omakorda
liigitatud vastuvoetamatuse pohjuse kaupa;

ii)  otsused, millega liikatakse taotlus
tagasi, kuna seda loetakse
pohjendamatuks;

iii) otsused, millega liikatakse taotlused
tagasi, kuna neid peetakse selgelt
pohjendamatuks iildmenetluse kiiigus,
liigitatuna omakorda tagasiliikkamise
Ppohjuse kaupa;

iv)  otsused, millega liikatakse taotlused
tagasi, kuna neid peetakse selgelt
Ppohjendamatuks kiirendatud menetluse
kdigus, liigitatuna omakorda menetluse
kiirendamise ja tagasiliikkamise pohjuse
kaupa;
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v)  otsused, millega liikatakse taotlused
tagasi, kuna taotlejal on direktiivi
2011/95/EL artikli 8 kohaselt voimalik

saada oma pdritoluriigis riigisisest kaitset;
144

(https.//eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862&from=ET)

Muudatusettepanek 48

Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 1 — alapunkt b b (uus)

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 4 — 15ige 2 — punkt b

Kehtiv tekst

b) isikud, keda holmavad esimese astme
otsused pagulasseisundi andmise voi
dravotmise kohta, mille haldus- voi
kohtuasutused on teinud vordlusperioodi
jooksul,

Muudatusettepanek

bb) Loike 2 punkt b asendatakse
jirgmisega:

isikud, keda holmavad vordlusperioodi
jooksul haldus- voi kohtuasutuse poolt
tehtud esimese astme otsused
pagulasseisundi andmise, dravotmise,
lopetamise voi selle uuendamisest
keeldumise kohta loppemise, vilistamise
voi muu pohjuse tottu; loppemise voi
vilistamise tottu tehtud otsused tuleb
omakorda liigitada konkreetse pohjuse
kaupa, millel loppemine voi viilistamine
pohineb; "’

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862 &from=ET)

Muudatusettepanek 49

Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 1 — alapunkt b ¢ (uus)

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 4 —10ige 2 — punkt ¢
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Kehtiv tekst

¢) isikud, keda hdlmavad esimese astme
otsused tdiendava kaitse seisundi andmise
vOl1 dravotmise kohta, mille haldus- voi
kohtuasutused on teinud vordlusperioodi
jooksul;

Muudatusettepanek

bc) Loike 2 punkt c asendatakse
Jjirgmisega:

»c€) isikud, keda hdlmavad
vordlusperioodi jooksul haldus- voi
kohtuasutuse poolt tehtud esimese astme
otsused tdiendava kaitse seisundi andmise,
dravotmise, loppemise voi selle
uuendamisest keeldumise kohta
loppemise, viilistamise voi muu pohjuse
tottu; loppemise voi vilistamise tottu
tehtud otsused tuleb omakorda liigitada
konkreetse pohjuse kaupa, millel
loppemine voi vilistamine pohineb; "

(https.//eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862&from=ET)

Muudatusettepanek 50

Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 1 — alapunkt b d (uus)

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 4 —18ige 2 — punkt e a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

bd) Loikesse 2 lisatakse jirgmine punkt:

wea) isikud, keda holmavad
vordlusperioodi jooksul haldus- voi
kohtuasutuse poolt tehtud esimese astme
otsused, mis kitsendavad materiaalseid
vastuvotutingimusi voi tithistavad need,
liigitatuna otsuse liigi, kitsendamise voi
tithistamise kestuse ja pohjuse kaupa.“
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Muudatusettepanek 51

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 1 — alapunkt ¢

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 4 — 16ige 2 — viimane 161k

Komisjoni ettepanek

Statistika on jaotatud vanuse ja soo,
asjaomaste isikute kodakondsuse ja saatjata
alaealiste kaupa. Nimetatud statistika kdib
kolme kalendrikuu pikkuste
vaatlusperioodide kohta ja see esitatakse
komisjonile (Eurostat) kahe kuu jooksul
parast vaatlusaasta 10ppu. Esimene
vaatlusperiood on 2020. aasta jaanuar kuni
marts.

Muudatusettepanek 52

Ettepanek votta vastu méiarus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt d a (uus)

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 4 —10ige 3 — punkt b

Kehtiv tekst

Muudatusettepanek

Statistika on jaotatud vanuse ja sotsiaalse
soo, asjaomaste isikute kodakondsuse ja
saatjata alaealiste kaupa. Nimetatud
statistika kéib kolme kalendrikuu pikkuste
vaatlusperioodide kohta ja see esitatakse
komisjonile (Eurostat) kahe kuu jooksul
parast vaatlusaasta 10ppu. Esimene
vaatlusperiood on 2020. aasta jaanuar kuni
marts.

Konealune statistika liigitatakse
tiiendavalt isikliku vestluse jirel tehtud
otsuste alusel ja ilma isikliku vestluseta
tehtud otsuste alusel. Isikliku vestluse
Jjérel tehtud otsuste kohane statistika
liigitatakse tiiendavalt isiklike vestluste
kaupa, kus taotlejale tagati tolgi teenused,
ning isiklike vestluste kaupa, kus
taotlejale ei tagatud tolgi teenuseid.

Muudatusettepanek

da) loike 3 punkt b asendatakse
jdrgmisega:
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b) isikud, keda hdlmavad 16plikud otsused,
mis lilkkavad tagasi rahvusvahelise kaitse
taotlused, nagu otsused, millega loetakse
taotlused vastuvoetamatuks voi
pohjendamatuks, ning prioriteetselt ja
kiirendatud korras tehtud otsused, mille
haldus- voi kohtuasutused on teinud
edasikaebamise voi ldbivaatamise kdigus
vordlusperioodi jooksul;

isikud, keda holmavad 16plikud otsused,
mis lilkkavad tagasi rahvusvahelise kaitse
taotlused, mille haldus- v6i kohtuasutused
on teinud edasikaebamise voi
labivaatamise kdigus vordlusperioodi
jooksul, liigitatuna jirgmiselt:

i) otsused, millega loetakse taotlused
vastuvoetamatuks, mis on omakorda
liigitatud vastuvoetamatuse pohjuse
kaupa;

ii)  otsused, millega liikatakse taotlus
tagasi, kuna seda loetakse
pohjendamatuks;

iii)  otsused, millega liikatakse taotlused
tagasi, kuna neid peetakse selgelt
pohjendamatuks iildmenetluse kiigus,
liigitatuna omakorda tagasiliikkamise
Ppohjuse kaupa;

iv)  otsused, millega liikatakse taotlused
tagasi, kuna neid peetakse selgelt
pohjendamatuks kiirendatud menetluse
kdigus, liigitatuna omakorda menetluse
kiirendamise ja tagasiliikkamise pohjuse
kaupa;

v)  otsused, millega liikatakse taotlused
tagasi, kuna taotlejal on direktiivi
2011/95/EL artikli 8 kohaselt voimalik

saada oma pdritoluriigis riigisisest kaitset;
144

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862&from=ET)

Muudatusettepanek 53

Ettepanek votta vastu méérus

Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 1 — alapunkt d a (uus)

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 4 — 16ige 3 — punkt ¢
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Kehtiv tekst

¢) isikud, keda hdlmavad 16plikud otsused
pagulasseisundi andmise vOi dravéotmise
kohta, mille haldus- voi kohtuasutused on
teinud edasikaebamise voi libivaatamise
kdigus vordlusperioodi jooksul,

Muudatusettepanek

db) loike 3 punkt c asendatakse
Jjirgmisega:

»c€) isikud, keda hdlmavad
vordlusperioodi jooksul haldus- voi
kohtuasutuse poolt tehtud 15plikud
otsused pagulasseisundi andmise,
dravotmise, lopetamise voi selle
uuendamisest keeldumise kohta
loppemise, viilistamise voi muu pohjuse
tottu; loppemise voi vilistamise tottu
tehtud otsused tuleb omakorda liigitada
konkreetse pohjuse kaupa, millel
loppemine voi vilistamine pohineb; "

(https.//eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862&from=ET)

Muudatusettepanek 54

Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 1 — alapunkt d ¢ (uus)

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 4 —15ige 3 — punkt d

Kehtiv tekst

d) isikud, keda hdlmavad 16plikud otsused
tdiendava kaitse andmise voi dravéotmise
kohta, mille haldus- voi kohtuasutused on
teinud edasikaebamise voi libivaatamise
kdigus vordlusperioodi jooksul,

Muudatusettepanek

dc) Loike 3 punkt d asendatakse
Jjargmisega:

»isikud, keda holmavad vordlusperioodi
jooksul haldus- voi kohtuasutuse poolt
tehtud 16plikud otsused tdiendava kaitse
andmise, dravotmise, lopetamise voi selle
uuendamisest keeldumise kohta
loppemise, vilistamise vOi1 muu pohjuse
tottu; loppemise voi vilistamise tottu
tehtud otsused tuleb omakorda liigitada
konkreetse pohjuse kaupa, millel
loppemine voi vilistamine pohineb;"

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862&from=ET)

8492/19
LISA

GIP.2

1ca/tkb

ET

35



Muudatusettepanek 55

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 1 — alapunkt d d (uus)

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 4 — 16ige 3 — punkt g a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 56

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt e

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 4 —101ge 3 — viimane 161k

Komisjoni ettepanek

»Punktide b, ¢, d, e, f ja g kohane statistika
on jaotatud vanuse ja soo ning asjaomaste
isikute kodakondsuse ja saatjata alaealiste
kaupa. Lisaks sellele on punkti g kohane
statistika jaotatud elukohariigi ja
varjupaigaotsuse liigi alusel. Nimetatud
statistika ké&ib lihe kalendriaasta pikkuste
vaatlusperioodide kohta ja see esitatakse
komisjonile (Eurostat) kolme kuu jooksul
pérast vaatlusaasta 16ppu. Esimene

Muudatusettepanek

dd) loikesse 3 lisatakse jirgmine punkt:

»8a) isikud, keda holmavad
vordlusperioodi jooksul haldus- voi
kohtuasutuse poolt tehtud loplikud
otsused, mis kitsendavad materiaalseid
vastuvotutingimusi voi tithistavad need,
liigitatuna otsuse liigi, kitsendamise voi
tithistamise kestuse ja pohjuse kaupa.“

Muudatusettepanek

»Punktide b, ¢, d, e, f ja g kohane statistika
on jaotatud vanuse ja sotsiaalse soo ning
asjaomaste isikute kodakondsuse ja saatjata
alaealiste kaupa. Lisaks sellele on punkti g
kohane statistika jaotatud elukohariigi ja
varjupaigaotsuse liigi alusel. Nimetatud
statistika ké&ib iihe kalendriaasta pikkuste
vaatlusperioodide kohta ja see esitatakse
komisjonile (Eurostat) kolme kuu jooksul
pérast vaatlusaasta 16ppu. Esimene
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vaatlusaasta on 2020.%; vaatlusaasta on 2020.%;

Muudatusettepanek 57

Ettepanek votta vastu méarus

Artikkel 1 — 10ik 1 — punkt 1 — alapunkt e a (uus)
Maiirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 4 — 16ige 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

ea) lisatakse jargmine loik:

w3a. Liikmesriigid esitavad komisjonile
(Eurostatile) statistilised andmed
edasikaebuste menetluse kestuse kohta
kalendpripdievades alates kaebuse esitamise
hetkest kuni selle ajani, kui on tehtud
esimese astme otsus kaebuse kohta. “

Muudatusettepanek 58

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt e

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 4 —101ge 4 — viimane 161k

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
Nimetatud statistika vastab Statistika on liigitatud asjaomaste isikute
vordlusperioodina iihele kalendriaastale vanuse, sotsiaalse soo ja kodakondsuse
ning see esitatakse komisjonile (Eurostat) ning saatjata alaealiste kaupa. Nimetatud
kolme kuu jooksul pérast vordlusaasta statistika kdib ithe kalendrikuu pikkuste
16ppu. Esimene vordlusaasta on 2020. vordlusperioodide kohta ning see

esitatakse komisjonile (Eurostat) kolme
kuu jooksul pidrast vordlusaasta 1ppu.
Esimene vordlusperiood on 2020. aasta
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jaanuar.

Muudatusettepanek 59

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt h a (uus)

Maiirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 4 — 16ige 4 (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

ha) lisatakse jirgmine loige:

wda. Loigetes 1-4 osutatud statistika

liigitatakse taotluse esitamise kuu kaupa.

Muudatusettepanek 60

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 a (uus) — alapunkt a (uus)

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 5 — pealkiri

Kehtiv tekst Muudatusettepanek

la) Artiklit 5 muudetakse jirgmiselt:

a)  pealkiri asendatakse jirgmisega:

Statistika ebaseadusliku riiki sisenemise ja HStatistika seadusliku aluseta riiki
riigis viibimise ennetamise kohta sisenemise ja riigis viibimise ennetamise
kohta*

(3

(https.//eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862&from=ET)
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Muudatusettepanek 61

Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 1 a (uus) — alapunkt b (uus)

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 5 —16ige 1 — punkt a

Kehtiv tekst

a) kolmandate riikide kodanikud,
kellele keelati liikkmesriiki siseneda
ithenduse vilispiiril;

Muudatusettepanek

b)  loike I punkt a asendatakse
Jjirgmisega:

»a) kolmandate riikide kodanikud,
kellele keelati litkmesriiki siseneda
ithenduse vélispiiril, liigitatuna vanuse,
sotsiaalse soo ja kodakondsuse kaupa; "

(https.//eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862&from=ET)

Muudatusettepanek 62

Ettepanek votta vastu méarus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 a (uus) — alapunkt ¢ (uus)

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 5 —10ige 1 — punkt b

Kehtiv tekst

b)  kolmandate riikide kodanikud, kes
leiti siseriiklike sisserdnde seaduste alusel
ebaseaduslikult viibimas litkmesriigi
territooriumil.

Muudatusettepanek

¢) loike I punkt b asendatakse
jirgmisega:

»b) kolmandate riikide kodanikud, kes
leiti siseriiklike sisserdnde seaduste alusel
viibimas litkmesriigi territooriumil
seadusliku aluseta.“

(https.//eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862 &from=ET)
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Muudatusettepanek 63

Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 1 a (uus) — alapunkt d (uus)

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 5 —101ge 1 — 151k 3

Kehtiv tekst

Punkti b kohane statistika on jaotatud
vanuse ja soo ning asjaomaste isikute
kodakondsuse kaupa.

(https.//eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862&from=ET)

Muudatusettepanek 64

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 2 — alapunkt a

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 6 — 16ige 1 — punkt -a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 65

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 2 — alapunkt a

Muudatusettepanek

b)  loike 1 kolmas loik asendatakse
Jjirgmisega:

»Punkti b kohane statistika on jaotatud
vanuse ja sotsiaalse soo, asjaomaste isikute
kodakondsuse ning kinnipidamise pohjuse
ja koha kaupa.“

Muudatusettepanek

-a) kolmandate riikide kodanike
esitatud esmakordsete elamisloa taotluste
arv, liigitatuna kodakondsuse, loa
taotlemise pohjuse, vanuse ja sotsiaalse
soo kaupa;

8492/19
LISA

GIP.2

1ca/tkb

40

ET



Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 6 — 16ige 1 — punkt -a a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 66

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 2 — alapunkt a

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 6 —16ige 1 — punkt -a b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 67

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 2 — alapunkt a

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 6 —10ige 1 — punkt a — alapunkt 1

Muudatusettepanek

-aa) kolmandate riikide kodanike

esitatud, kuid tagasiliikatud esmakordsete

elamisloa taotluste arv, liigitatuna
kodakondsuse, loa taotlemise pohjuse,
vanuse ja sotsiaalse soo kaupa;

Muudatusettepanek

-ab) vordlusperioodil esitatud, kuid
tagasi liikatud elamisloa taotluste arv
seoses isikutega, kes muutsid oma
sisseriindaja seisundit voi riigis viibimise
Ppohjust, liigitatuna kodakondsuse,
elamisloa andmisest keeldumise pohjuse,
vanuse ja sotsiaalse soo kaupa;
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Komisjoni ettepanek

1) vaatlusperioodil vilja antud
esmakordsed elamisload liigitatuna
kodakondsuse, elamisloa andmise pohjuse,
elamisloa kehtivusaja, vanuse ja soo alusel;

Muudatusettepanek 68

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 2 — alapunkt a

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 6 —18ige 1 — punkt a — alapunkt ii

Komisjoni ettepanek

i1)  vaatlusperioodil vilja antud
elamisload isikutele, kes muutsid oma
sisserdndaja seisundit voi riigis viibimise
pohjust, liigitatuna kodakondsuse,
elamisloa andmise pdhjuse, elamisloa
kehtivusaja, vanuse ja soo alusel;

Muudatusettepanek 69

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 2 — alapunkt a

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 6 —108ige 1 — punkt a — alapunkt iii

Komisjoni ettepanek

1i1)  vaatlusperioodi 16pus kehtivad

Muudatusettepanek

1)  vaatlusperioodil vilja antud
esmakordsed elamisload liigitatuna
kodakondsuse, elamisloa andmise pShjuse,
elamisloa kehtivusaja, vanuse ja sotsiaalse
soo alusel;

Muudatusettepanek

i1)  vaatlusperioodil vilja antud
elamisload isikutele, kes muutsid oma
sisserdndaja seisundit voi riigis viibimise
poOhjust, liigitatuna kodakondsuse,
elamisloa andmise pohjuse, elamisloa
kehtivusaja, vanuse ja sotsiaalse soo
alusel;

Muudatusettepanek

ii1)  vaatlusperioodi 16pus kehtivad
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elamisload (selliste vélja antud
elamislubade arv, mis ei ole tiihistatud ega
kehtivusaega tiletanud) liigitatuna
kodakondsuse, elamisloa andmise pohjuse,
elamisloa kehtivusaja, vanuse ja soo alusel;

Muudatusettepanek 70

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 2 — alapunkt a

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 6 —108ige 1 — punkt b

Komisjoni ettepanek

b) pikaajaliste elanike arv
vaatlusperioodi 10pus liigitatuna
kodakondsuse, vanuse ja soo alusel.

Muudatusettepanek 71

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 2 — alapunkt a
Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 6 —106ige 1 — 161k 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek

elamisload (selliste vélja antud
elamislubade arv, mis ei ole tiihistatud ega
kehtivusaega iiletanud) liigitatuna
kodakondsuse, elamisloa andmise pShjuse,
elamisloa kehtivusaja, vanuse ja sotsiaalse
soo alusel;

Muudatusettepanek

b)  pikaajaliste elanike arv
vaatlusperioodi 16pus liigitatuna
kodakondsuse, vanuse ja sotsiaalse soo
alusel.

Muudatusettepanek

Punktide -a, -aa ja a kohase statistika
Jjaoks liigitatakse perekondlikel pohjustel
viljastatud elamisload tiiendavalt pohjuse
ning kolmanda riigi kodaniku jaoks luba
taotleva isiku staatuse kaupa.
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Muudatusettepanek 72

Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 3 — alapunkt -a (uus)

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 7 —16ige 1 — punkt a

Kehtiv tekst

a) nende kolmandate riikide kodanike arv,
kes leiti ebaseaduslikult liikkmesriigi
territooriumil viibimas ja kelle kohta on
olemas haldus- voi kohtuotsus voi akt, mis
konstateerib vai deklareerib nende
ebaseaduslikku riigis viibimist ja millega
kohustatakse neid liikmesriigi
territooriumilt lahkuma, liigitatuna
asjaomaste isikute kodakondsuse kaupa;

Muudatusettepanek

-a) loike I punkt a asendatakse
Jjirgmisega:

,»a) nende kolmandate riikide kodanike arv,
kes leiti seadusliku aluseta liikmesriigi
territooriumil viibimas ja kelle kohta on
olemas haldus- voi kohtuotsus voi akt, mis
konstateerib vai deklareerib nende
seadusliku aluseta riigis viibimist ja
millega kohustatakse neid liikmesriigi
territooriumilt lahkuma, liigitatuna
asjaomaste isikute kodakondsuse ja otsuse
Ppohjuste kaupa; “

(https.//eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862&from=ET)

Muudatusettepanek 73

Ettepanek votta vastu méiarus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 3 — alapunkt -a a (uus)

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 7 —16ige 1 — punkt a a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

-aa) loikesse 1 lisatakse jirgmine tekst:

»aa) nende kdesoleva loike punktis a
osutatud kolmandate riikide kodanike arv,
kelle suhtes on vordlusperioodi lopuks
viljastatud haldus- voi kohtuotsus voi akt
neile kohaldatava sisenemiskeelu kohta
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vastavalt direktiivi 2008/115/EU artiklile
11, liigitatuna asjaomaste isikute
kodakondsuse kaupa;“

Muudatusettepanek 74

Ettepanek votta vastu méarus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 3 — alapunkt -a b (uus)
Maiirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 7 —16ige 1 — punkt a b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

-ab) loikesse 1 lisatakse jirgmine punkt:

»ab) nende kolmandate riikide kodanike
arv, kelle suhtes on vordlusperioodi
jooksul viljastatud haldus- voi kohtuotsus
voi akt nende kinnipidamise kohta
kooskolas Euroopa Parlamendi ja
néukogu direktiiviga 2008/115/EU";“

Muudatusettepanek 75

Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 3 — alapunkt -a ¢ (uus)
Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 7 —10ige 1 — punkt a ¢ (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

-ac) loikesse 1 lisatakse jirgmine punkt:

»ac) nende kolmandate riikide kodanike
arv, kelle suhtes on vordlusperioodi
lopuks viiljastatud haldus- voi kohtuotsus
voi akt nende kinnipidamise kohta
vastavalt Euroopa Parlamendi ja
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Muudatusettepanek 76

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 3 — alapunkt -a d (uus)

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 7 —106ige 1 — punkt a d (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 77

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 3 — alapunkt -a e (uus)

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 7 —16ige 1 — punkt a e (uus)

noukogu direktiivile 2008/115/EU,
liigitatuna vastavalt kuule, mil need
kolmandate riikide kodanikud kinni
peeti;

Muudatusettepanek

-ad) loikesse 1 lisatakse jirgmine punkt:

wad) nende kolmandate riikide kodanike
arv, kelle suhtes on vordlusperioodi
jooksul viljastatud haldus- voi kohtuotsus
voi akt nende kinnipidamise alternatiivi
kohta kooskolas direktiiviga
2008/115/EU, liigitatuna alternatiivi liigi
kaupa jargmiselt:

i) ilmumine ametiasutustesse;
ii) tagatismakse tasumine;

iii) keeld lahkuda kindlaksmddratud
kohast;

iv)  muu alternatiiv kinnipidamisele; “
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Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 78

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 3 — alapunkt -a f (uus)
Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 7 —108ige 1 — punkt a f (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

-ae) loikesse 1 lisatakse jirgmine punkt:

»ae) nende kolmandate riikide kodanike
arv, kelle suhtes on vordlusperioodi
lopuks viiljastatud haldus- voi kohtuotsus
voi akt nende kinnipidamise alternatiivi
kohta kooskolas direktiiviga
2008/115/EU, liigitatuna vastavalt kuule,
mil konealuste isikute suhtes viljastati
haldus- voi kohtuotsus voi akt ning
liigitatuna tiiendavalt alternatiivi liigi
kaupa jargmiselt:

i) ilmumine ametiasutustesse;
ii) tagatismakse tasumine;

iii) keeld lahkuda kindlaksmddratud
kohast;

iv)  muu alternatiiv kinnipidamisele; “

Muudatusettepanek

-af) loikesse 1 lisatakse jirgmine punkt:

»af) nende kolmandate riikide kodanike
arv, kelle suhtes on vordlusperioodi
jooksul tehtud direktiivi 2008/115/EU
artikli 9 kohane viljasaatmise
edasiliikkamise otsus, liigitatuna
edasiliitkkamise pohjuse ja asjaomaste
isikute kodakondsuse kaupa;“
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Muudatusettepanek 79

Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 3 — alapunkt -a g(uus)

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 7 —16ige 1 — punkt a g (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 80

Ettepanek votta vastu méiéarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 3 — alapunkt a

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 7 —10ige 1 — punkt b

Komisjoni ettepanek

b)  nende kolmandate riikide kodanike
arv, kes on litkmesriigi territooriumilt
pérast punktis a osutatud haldus- voi
kohtuotsust voi -akti tegelikult lahkunud,
liigitatuna tagasi saadetud isikute
kodakondsuse, tagasisaatmise liigi ja
saadud abi ning sihtriigi kaupa.

Muudatusettepanek

-ag) loikesse 1 lisatakse jirgmine punkt:

»ag) nende kolmandate riikide kodanike
arv, kelle suhtes on vordlusperioodi
jooksul viljastatud haldus- voi kohtuotsus
voi akt nende kinnipidamise kohta ja kes
on taotlenud otsuse kohtuliku
libivaatamise menetlust, nagu osutatud
direktiivi 2008/115/EU artikli 15 loikes

2; “

Muudatusettepanek

b) nende kolmandate riikide kodanike
arv, kes on litkmesriigi territooriumilt
pérast punktis a osutatud haldus- voi
kohtuotsust voi -akti tegelikult lahkunud,
liigitatuna tagasi saadetud isikute
kodakondsuse, tagasisaatmise liigi ja
saadud abi ning sihtriigi kaupa ning
tiiendavalt liigitatud pdritoluriiki tagasi
saadetud kolmandate riikide kodanike
kaupa;
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Muudatusettepanek 81

Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 3 — alapunkt a a (uus)

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 7 —16ige 1 — punkt b a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 82

Ettepanek votta vastu méiérus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 3 — alapunkt b

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 7 — 15ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Loikes 1 nimetatud statistika kiib
kolme kalendrikuu pikkuste
vaatlusperioodide kohta ja see esitatakse

Muudatusettepanek

aa) loikesse 1 lisatakse jirgmine punkt:

»ba) nende kolmandate riikide kodanike
arv, kes on liikmesriigi territooriumilt
plirast punktis a osutatud haldus- voi
kohtuotsust voi akti tegelikult lahkunud,
liigitatuna haldus- voi kohtuotsuse voi
akti liigi kaupa jirgmiselt:

i) vastavalt liidu ametlikule
tagasivotulepingule;

ii)  vastavalt mitteametlikule liidu
tagasivotukorrale;

iii)  vastavalt riiklikule
tagasivotulepingule;

Statistika on tiiendavalt liigitatud sihtriigi
ning asjaomaste isikute kodakondsuse
kaupa.“

Muudatusettepanek

2. Loikes 1 nimetatud statistika
liigitatakse asjaomase isiku vanuse ja
sotsiaalse soo kaupa ning saatjata
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komisjonile (Eurostat) kahe kuu jooksul
parast vaatlusaasta 15ppu. Esimene
vaatlusperiood on 2020. aasta jaanuar kuni
mdirts.“

Muudatusettepanek 83

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 4 a (uus)

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 9 — 16ige 2

Kehtiv tekst

2. Liikmesriigid annavad komisjonile
(Eurostat) aru kasutatud andmeallikatest,
allikate valikukriteeriumidest ja
andmeallikate mojust statistika kvaliteedile
ja kasutatud hindamismeetoditest ning
teavitavad komisjoni (Eurostat) nendes
tehtud muudatustest.

alaealiste kaupa. Nimetatud statistika kiib
iihe kalendrikuu pikkuste
vordlusperioodide kohta ja see esitatakse
komisjonile (Eurostat) kahe néddala jooksul
péarast vordlusaasta 15ppu. Esimene
vordlusperiood on 2020. aasta jaanuar.

Muudatusettepanek

4a) artikli 9 loige 2 asendatakse
jirgmisega:

»2. Liikmesriigid annavad komisjonile
(Eurostat) aru kasutatud andmeallikatest,
allikate valikukriteeriumidest ja
andmeallikate mojust statistika
kvaliteedile, istkuandmete kaitse
tagamiseks kehtestatud mehhanismidest ja
kasutatud hindamismeetoditest ning
teavitavad komisjoni (Eurostat) nendes
tehtud muudatustest. «

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862 &from=ET)

Muudatusettepanek 84

Ettepanek votta vastu méiérus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 4 b (uus)

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 9 a (uus)
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Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 85

Ettepanek votta vastu méiéarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 5 — alapunkt a

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 10 — 16ige 1

Komisjoni ettepanek

Komisjonil on éigus votta vastu
rakendusakte, et mddrata vastavalt
artiklitele 4, 5, 6 ja 7 kindlaks jaotused
ning kehtestada artikli 9 kohaselt
eeskirjad sobivate
andmeedastusvormingute kohta.

Muudatusettepanek

4b) lisatakse jargmine artikkel:
wArtikkel 9a
Delegeeritud oigusaktid

Komisjonil on oigus votta kooskolas
artikliga 10a vastu delegeeritud oigusakte
artikli 2 loikes 1 sdtestatud moistete
muutmiseks.

Komisjonil on oigus votta kooskolas
artikliga 10a vastu delegeeritud oigusakte
kiiesoleva mddruse muutmiseks, et:

a) mddrata kindlaks artikli 3 loikes 1
sditestatud siinniriigi rithmade, eelmise voi
jéirgmise alalise elukohariigi rithmade ja
kodakondsuse riihmade kategooriad;

b)  middrata kindlaks artikli 6 loike 1
punktis a sitestatud loa viljastamise
Ppohjuste kategooriad;

¢

d)  sitestada eeskirjad tipsuse ja
kvaliteedi standardite kohta. “

mddirata kindlaks tiiendav liigitus;

Muudatusettepanek

Komisjon votab vastu rakendusakte, et
kehtestada eeskirjad andmete
edastamiseks sobivate vormingute kohta,
nagu on ette nihtud artiklis 9. Nimetatud
rakendusaktid voetakse vastu kooskolas
artikli 11 loikes 2 osutatud
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Muudatusettepanek 86

Ettepanek votta vastu méarus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 5 — alapunkt b

Maiirus (EU) nr 862/2007

Artikkel

b)

10 — 16ige 2 — punkt d

Komisjoni ettepanek

loike 2 punkt d jaetakse vilja.

kontrollimenetlusega.

Muudatusettepanek

b) loige 2 jaetakse vilja.

(https.//eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862 &from=ET)

Muudatusettepanek 87

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 5 a (uus)

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel

10 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

5a) lisatakse jirgmine artikkel:
wArtikkel 10 a
Delegeeritud volituste rakendamine

1.  Komisjonile antakse oigus votta
vastu delegeeritud oigusakte kiiesolevas
artiklis sdtestatud tingimustel.

2. Artiklis 9a osutatud oigus votta
vastu delegeeritud oigusakte antakse
komisjonile mddiramata ajaks alates ...
[kdesoleva muutmismddiruse joustumise
kuupdev].
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3. Euroopa Parlament ja noukogu
voivad artiklis 9a osutatud volituste
delegeerimise igal ajal tagasi votta.
Tagasivotmise otsusega lopetatakse
otsuses nimetatud volituste delegeerimine.
Otsus joustub jirgmisel pdeval pirast
selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas
voi otsuses nimetatud hilisemal
kuupiieval. See ei mojuta juba joustunud
delegeeritud oigusaktide kehtivust.

4.  Enne delegeeritud oigusakti
vastuvotmist konsulteerib komisjon
kooskolas 13. aprilli 2016. aasta
institutsioonidevahelises parema
oigusloome kokkuleppes siitestatud
Ppohimaotetega iga litkmesriigi mddratud
ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud
oigusakti vastu votnud, teeb ta selle samal
ajal teatavaks Euroopa Parlamendile ja
noukogule.

6.  Artikli 9a alusel vastu voetud
delegeeritud oigusakt joustub iiksnes
Jjuhul, kui Euroopa Parlament ega
noukogu ei ole kahe kuu jooksul pirast
oigusakti Euroopa Parlamendile ja
noukogule teatavaks tegemist esitanud
selle suhtes vastuvdidet voi kui Euroopa
Parlament ja noukogu on enne selle
tihtaja moodumist komisjonile teatanud,
et nad ei esita vastuviidet. Euroopa
Parlamendi voi noukogu algatusel
pikendatakse seda tihtaega kahe kuu
vorra.“;

Muudatusettepanek 88

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 5 b (uus) — alapunkt a (uus)

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 11 — pealkiri
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LISA GIP.2 ET



Kehtiv tekst Muudatusettepanek

5b) Artiklit 11 muudetakse jirgmiselt:
a)  pealkiri asendatakse jirgmisega:

Komitee »Komiteemenetlus*

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862 &from=ET)

Muudatusettepanek 89

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 5 b (uus) — alapunkt b (uus)

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 11 — ldige 1

Kehtiv tekst Muudatusettepanek

b) loige I asendatakse jirgmisega:

1.  Rakendusmeetmete vastuvotmisel “l. Komisjoni abistab Euroopa
abistab komisjoni otsusega 89/382/EMU, statistikasiisteemi komitee, mis on
Euratom asutatud statistikaprogrammi asutatud mdirusega (EU) nr 223/2009.
komitee. Nimetatud komitee on komitee mdiiiruse

(EL) nr 182/2011 tihenduses. “

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862 &from=ET)
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Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 5 b (uus) — alapunkt ¢ (uus)

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 11 — 131ge 2
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LISA GIP.2 ET



Kehtiv tekst Muudatusettepanek

¢) loige 2 asendatakse jirgmisega:

2. Kaéesolevale 16ikele viitamisel »2. Kiesolevale 16ikele viitamisel
kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artiklit 5 kohaldatakse mddruse (EL) nr 182/2011
ja artiklit 7, vottes arvesse selle otsuse artiklit 5 ja artiklit 70, vottes arvesse selle
artikli 8 satteid. mddruse artikli 11 satteid.*

Otsuse 1999/468/EU artikli 5 loikes 6
sditestatud tihtajaks kehtestatakse kolm
kuud.

(https.//eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862&from=ET)

Muudatusettepanek 91

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 5 b — alapunkt d (uus)

Miirus (EU) nr 862/2007

Artikkel 11 —1dige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

d)  loige 3 jietakse viilja.

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/HTML/?uri=CELEX:32007R0862 &from=ET)
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